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1 Samuel )
Profet Samuel kenta intajukun dma

Saul unitano manbingam

3
1 Samuel 3:1-10

Yawetd Samuelta gera ydnkuk

1 Ama gubarni Samuel Yawe tino epén tik tdnkuko
u Elitd waténi irirdn tak tdpkukonik. Kadéani uken
Yawe tdno man kotdktd Isrel amawebeken mayap
ndmo ahdpkuk. Ba ayabu terak imaka, kadéni
madyap ndmo ahéy yaminkuk.

2 Téppakar kadani uken Eli tino dapuri warnjirin
dapuri itpipiwaydy tdnkuk. Eruk bipani kubéken
Eli uwd Yawe tdngo kudupi yot génar ini paraniken
patkuk.

3 Parirdn Samuel uwd Anutu tdpo topmaék-
topmdk unitino gape pewaniken kudupi yot ganar
u patkuk. Kome nédmo yanenirdn Anutu tano topan
u pen ijin) itkuk.

4 Eruk Yawetd Samuelta gera ydpkuk. Gera
yanirdn ode yagkuk; Ei, ndk itat no! yak.

5 Ude yanpdny barédper panku Eli iwetkuk; Naka
gera ydppewi dbatat yak. Ude yapirdn Elitd iwetkuk;
Nik gika gera ndmo yit. Aneni kupkarn pési yak.
Ude iwerand pagku patkuk.

6 Eruk, dneni panku parirdn Yawetd Samuel! yén
gera yapkuk. Ude yépnirdn nadiypdy Samueltd
akumarn Eliken d&neni kunpdny iwetkuk; Néka
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dneyi yagpewi dbatat yak. Yapirdn Elitd iwetkuk;
Nanakna, géka gera ndmo yat. Pdgku dneyi pat.

7 Tanpakar) Samuel uwa Yawe tdno kotdk ndmo
nadak tdpkuko unita Yawetd gera yanirdn nadéan
urukuruk tagkuk.

8 Eruk, Yawetd Samuelta gera dneni ydpirdn
kadéni yarakubd téapkuk. Yayirdn Samuel dnerni aku-
mar Eliken kunpén iwetkuk; Néka gera yanpewi
abatat yak. Tanpakar Elitd node naddwdn tumbun;
Yawetad ini yayak ydn nadankuk.

9 Ude nadanpan Samuel iwetkuk; Aneni pépku
pariri gera dneni ydwéna kay iwet; Yawe, néwet.
Epan dmaka jopi nak man jide naweraydy tdyan
unita juku param tayat. Ude iwerdna Samuel panku
patkuk.

10 Papku parirdn Yawetd dba dubiniken itkar
gera pengin kaddni yardkubd yankuko udegin
yapkuk; Samuel! Yapirdn Samuelta yapkuk; Nawet!
Epdn dmaka jopi nak man jide naweraydy tdyan
unita juku piram tayat.
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